ZMLUVA O ODVYSIELANI KOMUNIKATOV
uzatvorend podla § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika

TIPOS, narodna lotériova spolo¢nost’, a. s.

sidlo:
ICO:
DIC:

IC DPH:
Zapisana:

Konajuca prostrednictvom:
email:

peiazny dstav:
IBAN:

Brectanova 1, 830 07 Bratislava

31340822

2020341455

SK2020341455

v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel: Sa, vlozka
¢islo: 499/B

Ing. Jan Barczi, predseda predstavenstva a Mgr. Martin Bohos, ¢len
predstavenstva

klimekova@tipos.sk

Tatra banka, a.s.

SK17 1100 0000 0026 2102 0708

(dalej aj len ako “Objedndvatel* v prislusnom gramatickom tvare)

a

MARKIZA - SLOVAKIA, spol. s r.o.

sidlo:
ICO:
DIC:

IC DPH:
Zapisana:

Konajuca prostrednictvom:
email:

peiazny dstav:

IBAN:

Bratislavska 1/a, 843 56 Bratislava — Zahorska Bystrica

31444 873

2020363257

SK2020363257

v obchodnom registri Okresného sidu Bratislava I, oddiel: Sro, vlozka
¢islo: 12330/B

Ing. Marianna Tmavska, konatel’ a Mag. Matthias Settele, konatel
sifelovajana@markiza.sk

UniCredit Bank Czech Republic and Slovakia, a.s. — pobocka
zahrani¢nej banky

SK25 1111 0000 0011 6442 2001

(dalej aj len ako “Vysielatel* v prislusnom gramatickom tvare)

(Vysielatel a Objednavatel” d’alej aj len ako “Zmluvné strany™ alebo jednotlivo “Zmluvna strana*
v prislusnom gramatickom tvare)

NAKOLKO

A. Objednavatel ma zaujem o odvysiclanie komunikatov — sponzorskych odkazov auputaviek
s dovetkom Objednavatel’a k relaciam TIPOS Sportovec mesiaca v ramci televiznej programove;j

sluzby Vysielatel'a;

B. Vysielatel’je pravnickou osobou, ktorej bola udelend licencia na vysielanie televiznej programove;j

sluzby;

C. Vysielatel’ je subjekt, ktor¢ho sutazna ponuka bola akceptovana v ramci vyberového konania
vyhlaseného Objednavatel'om vyzvou zo diia 30.11.2017,

D. Zmluvné strany maji zaujem definovatl’ svoje prava a povinnosti pri plneni predmetu tejto
Zmluvy, a to tak, aby tieto boli zodpovedajuce postaveniu oboch Zmluvnych stran;
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Zmluvné strany sa s ohl'adom na vysSie uvedené skutocnosti nizSie uveden¢ho diia, mesiaca a roka
dohodli na tejto Zmluve o odvysielani komunikatov (dalej aj len ako “Zmluva™ v prislusnom
gramatickom tvare):

CLANOK 1
DEFINICIE

Odmena

1.1 Odmenou sa na ucely tejto Zmluvy rozumie peniazné ohodnotenie prisluchajuce Vysielatelovi
za plnenia poskytnuté podla tejto Zmluvy, ktorého vyskaije uréena podla ¢lanku 5 a prilohy ¢. 2
tejto Zmluvy.

Pldn vysielania

1.2 Pldnom vysielania sa na ucely tejto Zmluvy rozumie casovy harmonogram umiestnenia
jednotlivych Komunikatov v priebehu kalendarneho tyzdia, vratane ¢asovych obmedzeni pre
¢as Vysiclania a stopaz ;jednotlivych Komunikatov; Plan vysielania tvori prilohu €. 1 tejto
Zmluvy.

Obchodny zdkonnik
1.3 Obchodnym zdkonnikom sa na Gcely tejto Zmluvy rozumie zakon €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v platnom zneni.

Komunikdty
1.4 Komunikatmi sa na ucely tejto Zmluvy rozumeju sponzorské odkazy a uputavky k relaciam
TIPOS Sportovec mesiaca.

Viysielanie

1.5 Vysielanim sa na ucely tejto Zmluvy rozumie vysielanie televiznych programovych sluzieb
Vysiclatel'a, a to “MARKIZA®, “DOMA* a “DAJTO* na zaklade udelenych licencii v zmysle
Zakona ¢. 308/2000 Z.z. ovysiclani aretransmisii ao zmene zakona ¢. 195/2000 Z.z.
o telekomunikaciach a zakona ¢. 220/2007 Z.z. o digitalnom vysielani programovych sluzieb
a poskytovani inych obsahovych sluZieb prostrednictvom digitalneho prenosu a o zmene

a doplneni niektorvch zakonov (zékon o digitalnom vysielani) v platnom zneni.

Technickd Specifikdcia

1.6 Technickou Specifikaciou sa na ucely tejto Zmluvy rozumeju technické parametre jednotlivych
Komunikatov, ktoré umoziiuju ich odvysielanie v ramei Vysielania bez d’alSich uprav. Tieto su
definované v prilohe ¢. 3 tejto Zmluvy.

Ponuka Vysielatela
1.7 Ponukou Viysielatela sa na ucely tejto Zmluvy rozumie ponuka Vysielatel'a zo dina 12.12.2017,
predlozena Vysielatel'om v ramci vyberového konania.

Vyzva na predloZenie ponik
1.8  Vyzvou na predloZenie ponitk sa na ucely tejto Zmluvy rozumie vyzva Objednavatela zo dila
30.11.2017, zaslana Vysielatel'ovi v ramci vyberového konania.

Zdkon o vysielani,a retransmisii

1.9 Zdkonom o vysielani a retransmisii sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon €. 308/2000 Z.z. o
vysielani a retransmisii a o0 zmene zakona ¢. 195/2000 Z.z. o telekomunikaciach v platnom
zneni.
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Zdkon o konkurze a restrukturalizdcii
1.10  Zdkonom o konkurze a reStrukturalizacii sa na tcely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 7/2005 Z. z.
o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych zakonov v platnom zneni.

Zdkon o nelegdlnom zamestndvani

1.11  Zdkonom o nelegdinom zamestndavani sa na Gcely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 82/2005Z. z. o
nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v platnom zneni.

Zdkon o DPH

1.12 Zdkonom o DPH sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridangj
hodnoty v platnom zneni.

Zdkon o registri partnerov

1.13  Zdkonom o registri partnerov sa na ucely tejto Zmluvy rozumie zakon ¢&. 315/2016 Z.z.
o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni nicktorych zakonov v platnom
zneni.

CLANOK 2
PREDMET ZMLUVY

2.1 Vysielatel’ sa zaviazuje umiestnit’ a odvysiclat’ Komunikaty, a to v ramei Vysielania a v sulade s
Planom vysielania.

2.2 Objednavatel’ sa zavizuje za plnenia podla bodu 2.1 tejto Zmluvy zaplatit Vysielatelovi
Odmenu urcent podl'a ¢lanku 5 a prilohy €. 2 tejto Zmluvy.

2.3 Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti, Objednavatel’ neposkytuje v suvislosti s Komunikatmi
ziadne vyhlasenia, zaruky ani ubezpecenia, ak tak nie;je vyslovne uvedené v tejto Zmluve.

, CLANOK 3 , ,
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Zarad’ovanie Komunikdtov do Vysielania

3.1 Zaradenie aodvysielanic Komunikatov vo Vysiclani sa Vysielatel zavizuje zabezpecit' v
uréenom vysielacom &ase, programovych sluzbach Vysiclatela “MARKIZA®, “DOMA® a
“DAJTO* a v rozsahu uvedenom v Plane vysielania, ak sa Zmluvné strany nedohodnu inak. Pre
vylacenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze Komunikaty nebudd umiestiiované v ramci
vysielania reklamy, ak zo Zakona o vysielani a retransmisii nevyplyva inak.

3.2  Vysielatel vyhlasuje a zaruCuje sa, Ze je opravneny na zaradenie a odvysiclanie Komunikatov
vo Vysielani, ato vrozsahu a spésobom uvedenom v Plane vysiclania a pocas celej doby
platnosti a G¢innosti tejto Zmluvy.

Vyroba Komunikdtov

3.3  Vyrobu Komunikatov zabezpecuje na vlastné naklady a nebezpedenstvo Vysiclatel. Kazdy
Komunikat;je Vysielatel’ povinny pred;jeho zaradenim a odvysielanim vo Vysielani predloZit’ na
schvalenie Objednavatelovi. Vysielatel odovzda Objednavatelovi Komunikaty urené na
zaradenie do Vysielania zaslanim na emailové adresy klimekova@tipos.sk a liptaki@tipos.sk, v
sulade s Technickou Specifikaciou, v dostatocnom ¢asovom predstihu pred vysielacim casom
ur¢enym na vysielanie jednotlivého Komunikatu podla Planu vysiclania; Vysielatel nie je
povinny opakovane predkladat” Objednavatel'ovi Komunikaty, ak sa ich obsah nemeni a maji
byt zaradené a odvysielané v nezmenenej podobe.
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3.4

35

Vysielatel” zodpoveda za vysporiadanie vSetkych a akychkol'vek autorskych prav, resp. prav k
nehmotnym statkom, ktoré suvisia s Vysielanim Komunikatov, ich obsahom ako aj vyrobou
(predovsetkym suhlas na pouzitic zaznamenanych prejavov osobne] povahy fyzickej
osoby/zaznamenanych umeleckych vykonov, stithlas vyrobcu na pouzitie zvukovo-obrazového
alebo obrazového zaznamu vyrobeného tretou osobou a to pre spoésoby pouzitia predvidatelné
touto Zmluvou).

Vysielatel’ sa zavdzuje bezodkladne informovat’ Objednavatela o uplatnenych narokoch tretich
0os6b k nehmotnym statkom, ktoré suvisia s Komunikadtom zaradenym do Vysiclania
Vysiclatela.

Zaradenie do Vysielania

3.6

3.7

3.8

3.9

3.10

Vysielatel” sa zavdzuje nezasahovat’ akymkol'vek sposobom do Komunikatu ani ;jeho obsahu
a stopaze, ak uz bol odovzdany Objednavatel'ovi a zavizuje sa ho pouzit’ vyluéne na zaradenie
do Vysielania v sulade s Planom vysielania, ak sa s Objednavatel'om vyslovne nedohodne inak.

Vysielatel” sa zavizuje informovat’” Objednavatel’a o planovanych programovych zmenach vo
Vysielani bez zbytoéného odkladu, ak sa planovana programova zmena dotyka aj Komunikatov
a ponuknut’” Objednavatel'ovi nahradny vysielaci cas.

V pripade chybné¢ho zaradenia alebo odvysiclania Komunikatu vo Vysielani Vysielatela
v rozpore s Planom vysielania zavineného zo strany Vysielatel'a, ma Objednavatel’ narok na
nahradny vysiclaci Cas pre neodvysielany/chybne odvysiclany Komunikat podla svojho
uvazenia. Vysielatel’ sucasne vyhlasuje, Ze Objednavatel’ v dosledku tejto skuto¢nosti uhradi len
Odmenu v dohodnutej vyske bez ohladu na zmenu a pripadné opakované odvysiclanie
Komunikatu.

Vysielatel’ nie je povinny splnit’ svoj zavizok podla tejto Zmluvy vyluéne v pripade prekazky

vis maior, za ktoru sa povazuju tieto udalosti:

(1) mimoriadna spravodajska udalost, o ktorej Vysielatel nevedel apri zachovani
nalezitej/odbornej starostlivosti ani vediet’ nemohol;

(i)  prirodna katastrofa;

(ii1) udalost’ ohrozujuca bezpecnost’ Statu;

(iv) povstanie;

(v)  ozbrojeny konflikt;

(vi) Strajk.

O vzniku prekazky vis maior podla tohto bodu ¢lanku sa Vysielatel' zavazuje bez zbytoéného

odkladu pisomne informovat” Objednavatela.

V pripade, ak nastane udalost” uvedena v bode 3.9 tohto ¢lanku Zmluvy, Zmluvné strany sa
dohodli, Ze Vysielatel' odvysiela Komunikat vo Vysielani v ndhradnom termine, na zaklade
predchadzajiceho suhlasu Objednavatel'a. Udalosti podla bodu 3.9 tohto ¢lanku Zmluvy sa
nepovazuji za omeskanie na strane Vysiclatel'a so splnenim zavizku podla tejto Zmluvy,
pricom narok Vysielatela na uhradu odmeny podla ¢lanku 5 tejto Zmluvy tymto nie je
dotknuty.

Odskodnenie

3.11

Objednavatel sa spolicha na to, Ze Vysielatel splni svoje povinnosti vyplyvajice z tejto Zmluvy
ohl'adom riadneho odvysielania Komunikatov vo Vysielani podla Planu vysiclania a Vysielatel
ziada Objednavatela, aby sa na riadne odvysiclaniec Komunikatov vo Vysielani podla Planu
vysiclania spolahol. Vysiclatel sa zaviazuje odskodnit’ Objednavatela v pripade chybného
zaradenia a/alebo umiestnenia Komunikatu do Vysiclania Vysielatela v rozpore s Planom
vysielania, okrem podl'a bodu 3.12 tejto Zmluvy, ak Objednavatel'ovi vznikne na zaklade tejto
skuto¢nosti povinnost” uhradit’ akejkol'vek tretej osobe akukol'vek skodu, odmenu, zmluvna
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3.12

pokutu alebo intl sankciu, ktorej dovod spocival v konani Vysiclatel'a. Objednavatel” tento slub
odskodnenia prijima v plnom rozsahu.

Zmluvné strany beru na vedomie, zZe Vysielatel’ ma pravo posunu priblizného vysielacicho ¢asu
Komunikatu podla Planu vysiclania na programovych sluzbach Vysielatela “ MARKIZA*,
“DOMA*® a “DAJTO* o maximalne 30 minat, priCom takyto posun nepredstavuje poruSenie
zmluvnych povinnosti podla tejto Zmluvy zo strany Vysielatela. O takejto zmene:je Vysiclatel
povinny Objednavatel’a bezodkladne a vopred informovat’ na email klimekova@tipos.sk.

CLANOK 4
VYHLASENIA A ZARUKY

Vyhldsenia Zmluvnych strdn

4.1

42

Zmluvné strany vyhlasuju, ze su v plnom rozsahu spdsobilé na uzatvorenie tejto Zmluvy a
plnenie zavizkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy a tato Zmluva zaklada ich zakonny a platny
zavazok, vymoziteI'ny voc¢i nim v sulade sjej ustanoveniami.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa neuskutoénili Ziadne ukony a neprebichaju Ziadne konania pred
akymkol'vek sudom, rozhodcovskym siidom alebo rozhodcom, Statnym alebo inym organom
verejnej spravy, ktoré by mohli ovplyvnit' zakonnost, platnost’ alebo vymoZiteInost™ tejto
Zmluvy vo vztahu ku Zmluvnym stranam alebo ich schopnosti splnit’ si svoje zavizky
vyplyvajice z tejto Zmluvy a podla vedomosti Zmluvnych stran sa Ziadne takéto ukony
nepripravuju.

Osobitné vyhldsenia a zdruky Vysielatela

43

Vysielatel’ vyhlasuje a zaruCuje sa, Ze:

(1)  vsetky skutoénosti, vyhlasenia a zaruky uvedené v Ponuke vysielatela su pravdivé;

(i) je odborne spdsobily na plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy;

(i) povinnosti vyplyvajice mu z tejto Zmluvy uskutocni sam, ak z tejto Zmluvy nevyplyva
inak;

(iv) nieje v likvidacii ani nebolo rozhodnuté o jeho zruseni;

(v) nieje v krize, ani mu kriza nehrozi podl'a Obchodného zakonnika a nieje v ipadku podla
Zakona o konkurze a restrukturalizacii a ani mu upadok nehrozi;

(vi) riadne si plnil a plni vSetky svoje zadkonné povinnosti, a to najmé, ale niclen, v oblasti
dani, odvodov a poistenia;

(vii) nepodal navrh na vyhlasenie konkurzu na majetok Vysielatela alebo povolenie
reStrukturalizacie a takyto navrh sa podla;jeho vedomosti ani nepripravuje;

(viii) nieje voci nemu vedené Ziadne exekucné konanie;

(ix) neexistuje ziadna ina skuto¢nost, ktora by mohla mat’ nepriaznivy vplyv na plnenie
povinnosti Vysielatel'a uvedenych v tejto Zmluve v takej kvalite, ktoré by ohrozilo
plnenic Zmluvy riadne a véas, s odbornou starostlivostou a v sulade s poctivym
obchodnym stykom;

(x) neexistuje a ani nie je ziadny dévod predpokladat’ existenciu dévodu na zrusSenie
registracie Vysielatel'a pre dani z pridanej hodnoty podl'a Zakona o DPH;

(xi) mu nebolo ulozené ochranné opatrenie zhabania majetku alebo trest prepadnutia majetku;

(xi1)) nebol on ani jeho Statutdrny organ, ani Clen Statutarneho organu, ani prokurista
pravoplatne odsudeny za trestny ¢in korupcie, za trestny ¢in poskodzovania finan¢nych
zaujmov Eurdpskej tnie, za trestny ¢in legalizacie prijmu z trestnej ¢innosti, za trestny
¢in zaloZenia, zosnovania a podporovania zloCineckej skupiny alebo za trestny ¢in
zaloZenia, zosnovania alebo podporovania teroristickej skupiny alebo za trestny ¢in
terorizmu a nicktorych foriem icasti na terorizme a za trestny ¢in obchodovania s l'ud’'mi;

(xiii) nebol on ani jeho Statutdrny organ, ani ¢len Statutarneho organu, ani prokurista
pravoplatne odsudeny za akykol'vek tmyselny trestny ¢in alebo trestny ¢in, ktorého
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skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo trestny ¢in machinacie vo verejnom
obstaravani alebo vo verejnej drazbe;

(xiv) nebolo zadaté reStrukturalizaéné konanie ani nepoveril spraveu vypracovanim
reStrukturalizacného posudku aani nedal svojmu veritel'ovi suhlas na vypracovanie
reStrukturaliza¢ného posudku spravcom;

(xv) nema nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne poistenie a prispevkov na
starobné dochodkové sporenie v Slovenskej republike;

(xvi) nema danové nedoplatky v Slovenskej republike;

(xvii) nedopustil sa v predchadzajucich 3 (troch) rokoch zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré¢ mozno preukazat’ a povinnosti v oblasti ochrany Zivotného prostredia,
pracovn¢ho prava alebo prava socialneho zabezpecenia podl'a osobitnych predpisov, za
ktoré¢ mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktort mozno preukazat’;

(xviil)nema uloZeny zakaz ucasti vo verejnom obstaravani potvrdeny koneénym rozhodnutim v
Slovenskej republike;

(xix) nepredlozil ani nepredlozi ponuku akejkol'vek povahy, z ktorej by mu na zaklade Zmluvy
mohla vyplynit’ nejaka vyhoda;

(xx) sa nesnazil a ani sa nebude snaZit’ o ziskanie Ziadnej finanénej alebo hmotnej vyhody v
prospech alebo od nickoho, ani:;ju neudelil a ani neudeli, nevyhl'adaval a ani nevyhl'ada ¢i
neprijal a ani neprijme, ak by bola takato vyhoda zaloZena na nezdkonnom postupe alebo
korupcii, ¢i uz priamo alebo nepriamo, a predstavovala by stimul alebo odmenu spojena s
plnenim Zmluvy.

Nezavislost’ Vysielatela

4.4

45

4.6

4.7

4.8

Vysielatel’ sa vyvaruje akychkol'vek kontaktov, ktoré by mohli ohrozit’jeho nezavislost’. Okrem
toho, Vysielatel’ jje povinny prijat’ vSetky nevyhnutné opatrenia s ciclom predist’ akejkol'vek
situacii, ktora by mohla ohrozit’ nestranné a objektivne plnenie tejto Zmluvy. Konflikt zaujmov
by mohol vzniknut najmid v désledku ekonomickych zaujmov, politickej alebo narodnej
spriaznenosti, rodinnych ¢i citovych vézieb alebo akychkol'vek inych vztahov alebo spolo¢nych
zaujmov. Kazdy konflikt zaujmov, ktory vznikne pocas plnenia tejto Zmluvy, musi byt
bezodkladne pisomne oznameny Objednavatelovi. V pripade konfliktu zauymov Vysielatel
okamzite prijme vsetky opatrenia potrebné najeho ukoncenie.

Objednavatel’ si vyhradzuje pravo overit, ¢i su opatrenia uvedené v predchadzajicom bode
tohto Clanku Zmluvy primerané, a v pripade potreby moze vyzadovat prijatiec dodatocnych
opatreni v Iehote, ktord sam uréi. Vysielatel' zabezpeci, aby sa jeho zamestnanci a
subdodavatelia nedostali do situacie, ktora by mohla viest” ku konfliktu zaujmov. Bez toho, aby
bol dotknuty bod 4.4 tohto c¢lanku Zmluvy, Vysiclatel okamzite a bez akéhokol'vek
odskodnenia zo strany Objednavatel’a nahradi kazdého svojho zamestnanca, ktory je takejto
situdcii vystaveny.

Vyhlasenia a zaruky uvedené v tomto ¢lanku st pravdivé a presné vo vSetkych podstatnych
aspektoch, nie su v Ziadnom podstatnom a vyznamnom ohlade zavadzajuce aneopominaju
uviest” ziadnu podstatni skutoCnost” a povazuji sa za opakované a trvajuce pocas celej doby
platnosti a u¢innosti tejto Zmluvy.

Vysielatel’ je povinny informovat’ Objednavatel’a o vzniku akejkol'vek skutocnosti alebo jej
zmene, ktora ma vplyv na pravdivost’ ktoréhokol'vek z vyhlaseni uvedenych v tomto ¢lanku, a
to bez zbytoéného odkladu.

Akakol'vek nepravdivost’ alebo porusenie akéhokol'vek vyhlasenia alebo zavizku Vysielatela
uvedeného v tomto ¢lanku tejto Zmluvy sa povaZzuje za podstatné porusenie tejto Zmluvy a
zaklada pravo na odstipenie od tejto Zmluvy zo strany Objednavatela; narok Objednavatel’a na
nahradu Skody tym nie jje dotknuty. Tym ni¢ je dotknutd moznost’ Objednavatel'a odstupit’ od
tejto Zmluvy v pripadoch predvidanych prislusnymi pravnymi predpismi.
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Zmluvné pokuty a ndhrada $kody

49 Vysiclatel sa zaviazuje zaplatit Objednavatelovi na zaklade jeho vyzvy zmluvnu pokutu vo
vyske EUR 20 000 (dvadsattisic eur) v pripade, ak sa ktorékol'vek z vyhlaseni Vysiclatela
uvedené v bodoch 4.1 az 4.3 tohto ¢lanku Zmluvy preukaZze ako uplne alebo cCiastocne
nepravdivé; ustanovenia bodu 4.10 tohto ¢lanku Zmluvy tym nie su dotknuté. Objednavatel je
opravneny pozadovat’ nahradu Skody sposobenej nepravdivostou ktoréhokolvek z vyhlaseni
Vysielatel'a uvedenych v bodoch 4.1 az 4.3 tohto ¢lanku Zmluvy; rovnako je Objednavatel
opravneny domahat’ sa nahrady $kody presahujiicej zmluvni pokutu. Vysielatel sa zavizuje
zaplatit' Objednavatelovi na zaklade jeho vyzvy zmluvni pokutu vo vyske EUR 1 000
(jedentisic eur) v pripade porusenia ktoréhokol'vek zo zaviazkov uvedenych v bodoch 4.4 a 4.5
tohto ¢lanku Zmluvy; rovnako je Objednavatel opravneny domahat sa nahrady sSkody
presahujiicej zmluvni pokutu.

Zdvdzky vo vit'ahu k nelegdlnemu zamestndvaniu

4.10 Vysielatel’ je povinny dodrziavat zakazy, obmedzenia a povinnosti vyplyvajuce zo Zakona
o nelegalnom zamestnavani, najmé je v§ak povinny postupovat’ tak, aby plnenie podla Zmluvy
neposkytoval prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je nelegalne zamestnana.

411 Vysielatel’ vyhlasuje, Zze plnenia, ktoré bude poskytovat’ na zaklade tejto Zmluvy, bude po cely
Cas jej platnosti a t¢innosti poskytovat’ len prostrednictvom fyzickej osoby, ktorii zamestnava
v stlade s pravnou tupravou platnou v Slovenskej republike a sicasne vyhlasuje, Ze Ziadne
plnenie alebo jeho Cast’ nedoda alebo neposkytne prostrednictvom fyzickej osoby, ktora je
nelegalne zamestnana.

4.12 Vysielatel’ je povinny na poziadanie Objednavatela bezodkladne poskytnut’ v pozadovanom
rozsahu doklady a osobné¢ udaje fyzickych osob, prostrednictvom ktorych poskytuje plnenie
podla tejto Zmluvy, ktoré su potrebné na to, aby Objednavatel mohol skontrolovat, ¢i
Vysielatel’ neporusuje zakaz nelegalneho zamestnavania podla osobitného predpisu, t. . podla
Zakona o nelegalnom zamestnavani. Ziadost’ o poskytnutie dokladov, ako aj samotné doklady,
je mozné dorucit’ aj v elektronickej forme na ur¢ené e-mailové adresy Zmluvnych stran.

413 Ak Vysiclatel' porusi povinnosti vyplyvajice ztejto Zmluvy alebo z osobitnych vseobecne
zaviznych pravnych predpisov v oblasti zamestnavania, azuvedenc¢ho doévodu bude
Objednavatelovi uloZena pokuta alebo ind sankcia za porusenie zakazu prijat’ plnenie
poskytnuté¢ Vysielatel'om prostrednictvom fyzickej osoby nelegalne zamestnanegj, zaviazuje sa
Vysielatel” uhradit’ Objednavatelovi skodu tym spdsobent, ato vratane Skody spdsobencj
uhradenim pokuty alebo sankcie uloZenej prislusnym organom verejnej spravy. Vysiclatel je
povinny uhradit’ Objednavatel'ovi 1 skutocnu Skodu, ktora mu vznikla, a to najneskor do 15
(patnastich) dni odo diia doru¢enia faktary spolu so Ziadostou o uhradenie sposobenegj Skody.
Jednym z podkladov pre urCenie skutocnej Skody sposobenej Objednavatelovi bude aj kopia
pravoplatného rozhodnutia prislusného organu verejnej spravy o ulozeni pokuty alebo ingj
sankcie. Rovnako sa Vysiclatel' zavdzuje zaplatit' Objednavatelovi na zaklade jeho vyzvy
zmluvnti pokutu vo vyske EUR 2 000 (dvetisic eur) v pripade porusenia ktoréhokol'vek zo
zavazkov uvedenych v bodoch 4.10 az 4.12 tohto ¢lanku Zmluvy; tym nie je dotknuté pravo
Objednavatel'a domahat’ sa nahrady Skody v plnej vyske.

Register partnerov verejného sektora

4.14 Vysielatel’ d’alej vyhlasuje, ze si riadne a v¢as plni, a pocas trvania tejto Zmluvy sa zavizuje
riadne a v€as plnit, svoje povinnosti vyplyvajuce zo Zakona o registri partnerov, najmi sa
zavizuje zabezpecit’ aktualne, uplné, spravne a pravdivé udaje zapisované v registri partnerov
prostrednictvom opravnenej osoby, a zaroven sa zavizuje bez zbytocného odkladu pisomne
informovat” Objednavatel’a o tom, Ze:
(1)  bol vymazany z registra partnerov, ktory je vedeny v zmysle Zakona o registri partnerov;
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(i) nastala akakol'vek zmena akéhokol'vek udaju zapisan¢ho v registri partnerov, ktory je
vedeny v zmysle Zakona o registri partnerov;

(i1) nastala skutocnost’, ktora vedie alebo moéze viest’ k jeho vymazu z registra partnerov
podla § 13 ods. 2 Zakona o registri partnerov;

(iv)  po dobu dlhsiu ako 30 dni nema v registri partnerov vedenom v zmysle Zakona o registri
partnerov zapisanu opravnenu osobu.

Touto Zmluvou sa nezakladd osobitna registraCnd povinnost v pripade, ak poziadavka
registracic nevyplyva zo Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia akejkolvek
povinnosti Vysielatel'a uvedenej v tomto bode tohto Clanku Zmluvy ;je Objednavatel’ opravneny
od tejto Zmluvy odstupit’; tym nie su dotknuté prava Objednavatel’a odstupit’ od tejto Zmluvy
a/alebo neplnit’ podla tejto Zmluvy podla § 15 Zakona o registri partnerov. V pripade porusenia
povinnosti podla tohto bodu ¢lanku sa Vysielatel' zavazuje zaplatit” Objednavatelovi na zaklade
jeho vyzvy zmluvna pokutu vo vyske 5% z Odplaty podla bodu 5.1 ¢lanku 5 Zmluvy; tym nie
je dotknuté pravo Objednavatel’a domahat’ sa nahrady skody v plnej vyske.

4.15 Vysielatel je povinny zabezpeit, aby subdodavatelia, ktori spiiiaju definiciu partnera verejné¢ho
sektora podla § 2 ods. 1 pism. a) bod 7. Zakona o registri partnerov, ktori budua subdodavatel'mi
pre plnenic poskytované na zaklade tejto Zmluvy, zabezpecili svoju registraciu ako partner
verejného sektora atuto registraciu udrziavali v platnosti pocas doby trvania tejto Zmluvy.
Poruseniec povinnosti podla predchadzajicej vety zo strany Vysiclatela sa povazuje za
podstatné porusenie tejto Zmluvy a Objednavatel’ ma pravo odstipit’ od tejto Zmluvy. V pripade
porusenia povinnosti podla prvej vety tohto bodu ¢lanku sa Vysiclatel zavizuje zaplatit’
Objednavatel'ovi na zaklade ;jeho vyzvy zmluvni pokutu vo vyske 5% z Odplaty podl'a bodu 5.1
¢lanku 5 Zmluvy; tym nie je dotknuté pravo Objednavatel’a domahat” sa nahrady skody v plnej
vyske. Za ucelom kontroly splnenia povinnosti podla prvej vety tohto bodu ¢lanku je
Objednavatel’ opravneny pozadovat’ od Vysiclatel'a predlozenie vsetkych zmluv a stvisiacich
dokumentov so subdodavateImi; Vysielatel’ je povinny takejto poziadavke Objednavatela
vyhoviet” v lehote uvedenej vo vyzve Objednavatela; v pripade, ak Vysielatel' tejto vyzve
nevyhovie, ma sa za to, ze povinnost’ podla prvej vety tohto bodu ¢lanku bola porusena; druha
a tretia veta tohto bodu ¢lanku platia rovnako.

Subdoddvatelia

416 V dase uzatvorenia Zmluvy nie je znamy Ziadny subdodavatel, prostrednictvom ktor¢ho by
Vysielatel’ plnil svoje povinnosti podl'a tejto Zmluvy. Vysielatel je povinny pisomne predlozit’
Objednavatel'ovi na schvalenie kazdého subdodavatela, ktory by sa mal podielat’ na plneni
povinnosti podla tejto Zmluvy;, bez udelenia predchadzajiceho pisomného suhlasu
Objednavatela, takéhoto subdodavatela nemozno pouzit’ na plnenie povinnosti Vysiclatela
podla tejto Zmluvy. Objednavatel’ je povinny sa pisomne vyjadrit’ bez zbytoéného odkladu od
obdrzania pisomnej ziadosti Vysielatela, ¢i s pouzitim subdodavatela sihlasi alebo nie.
Objednavatel’ nesmie sthlas s pouzitim subdodavatela bezdovodne odmietnut. Ak sa
Objednavatel’ k ziadosti Vysicelatel'a nevyjadri do 3 (troch) pracovnych dni odo diia dorucenia
pisomnej ziadosti, ma sa za to, ze Objednavatel’ s pouzitim subdodavatel'a suhlasi. Bez ohl'adu
na vys§§ie uvedené, ak Vysielatel' pouzije na plnenie povinnosti Vysielatela z tejto Zmluvy
akukol'vek tretiu osobu, zodpovedd voci Objednavatelovi v celom rozsahu za plnenie
povinnosti podl'a tejto Zmluvy ako keby ich plnil sam.

Odskodnenie

4.17 Objednavatel’ sa v plnom rozsahu spolicha na vyhlasenia a zaruky uvedené najmi v tomto
Clanku Zmluvy a osobitne nepreveruje ich aplnost’ a pravdivost. Vysielatel Ziada
Objednavatela, aby sa spolahol na vyhlasenia a zaruky uvedené najmi v tomto Clanku Zmluvy
a uzatvoril s nim tuto Zmluvu. Vysielatel sicasne berie na vedomie, ze Objednavatel sa
spolicha a bude spolichat’ na vyhlasenia a zaruky obsiahnuté v tejto Zmluve. Vysielatel' sa
zaroven zavizuje odskodnit’ Objednavatel’a v pripade, ak bude Objednavatel’ zaviazany uhradit’
trete] osobe akukol'vek skodu, zmluvna pokutu alebo int sankciu, ktorej dovod spociva v
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nepravdivosti akéhokol'vek z vyhlaseni uvedencho v tejto Zmluve, pricom Objednavatel’ tento
sl'ub odskodnenia prtjima.

CLANOK 5
ODMENA
Vyska Odmeny
5.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze maximalna vyska Odmeny za plnenie Vysielatel'a uréené podla

bodu 2.1 tejto Zmluvy ;je dohodnuté vo vyske EUR 300 000 (tristotisic eur) bez dane z pridanej
hodnoty, pricom rozdelenie Odmeny zajednotlivé kalendarne mesiace v nadviznosti na rozsah
Vysielania Komunikatov ;je uréené v prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy. Pre vylucenie akychkol'vek
pochybnosti plati, Ze Vysielate] nema pravny narok na vycerpanie maximalnej vysky Odmeny
urcenej v tomto bode v pripade, Ze nebude naplneny predmet zmluvy v zmysle ¢lanku 2 tejto
Zmluvy v plnom rozsahu a dodané vSetky plnenia Vysiclatela pre Objednavatela vyplyvajuce
z tejto Zmluvy alebo na tejto Zmluve zalozené. Vysielatel' vyhlasuje a zarucuje sa, Ze Odmena
zahma akékol'vek a vSetky naklady, poplatky, dane (okrem dane z pridanej hodnoty), vydavky a
akékol'vek iné plnenia a nahrady spojené s plnenim Vysielatel'a podla tejto Zmluvy a obsahuje
aj primerany zisk. Pre vylucenie akychkol'vek pochybnosti plati, Ze Vysielatel’ nema narok na
akukol'vek nahradu alebo ini formu kompenzacie nakladov, vydavkov alebo invch plneni
vynaloZenych pri plneni svojich povinnosti podl'a tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa siiCasne pre
vylucenie akychkol'vek pochybnosti dohodli, Ze Vysielatel nema narok na odmenu za plnenie
podla tejto Zmluvy nad ramec Odmeny uvedenej v prvej vete tohto bodu.

Vznik ndroku na Odmenu a fakturdcia

52

53

54

Vysielatel'ovi vznikd narok na Odmenu za prislusny kalendarny mesiac Vysielania
Komunikatov ato k poslednému diiu prislusného kalendarneho mesiaca. Ak nie je dohodnuté
inak, Zmluvné strany si vzajomne potvrdia vy§sku Odmeny za prislusny kalendarny mesiac, a to
najneskor do 3 (troch) pracovnych dni po uplynuti prislusného kalendarmeho mesiaca.

Vysielatel’ je povinny vystavit’ fakturu do 5 (piatich) pracovnych dni po uplynuti prislusného
kalendarneho mesiaca. Neoddelitelnou sucastou faktary je potvrdenie vysky Odmeny za
prislusny kalendarny mesiac, vyhotovené podla bodu 5.2 tohto ¢lanku. Splatnost’ faktury ;je 30
(tridsat’) dni plynucich od;jej dorucenia Objednavatelovi.

Faktira vystavena Vysielatelom musi obsahovat’ vSetky udaje podla platnych pravnych
predpisov. Ak faktira neobsahuje vsetky nalezitosti podla platnych pravnych predpisov alebo
ak nieje k nej prilozené potvrdenie o vyske Odmeny, Objednavatel’;je opravneny takato faktiru
vratit’ Vysielatel'ovi na opravu a/alebo doplnenie, priCom na takuto faktiru sa neprihliada; po
doruceni riadne opravenej alebo doplnenej faktury Objednavatelovi zadina plyniat’ nova lehota
splatnosti takto dorucenej faktary podl'a bodu 5.3 tohto ¢lanku Zmluvy.

Rucenie za daii 7 pridanej hodnoty

55

5.6

5.7

Objednavatel’ je opravneny zadrzat Cast’ peniaznej sumy uvedeni vo vystavenej faktire
prisluchajicej kijednotlivym Castiam Odmeny ako dafi z pridanej hodnoty (d’alej aj len ako
“cast peniaznej sumy* v prisluSnom gramatickom tvare) pred thradou faktury, ak z okolnosti
pripadu vyplyva, ze Objednavatel’ bude povinny ako rucitel’ uhradit’ dan z pridanej hodnoty za
Vysielatel'a v zmysle § 69b Zakona o DPH, a to najméi podla § 69 ods. 14 Zakona o DPH.

Zadrzanie Casti peniazne] sumy podla predchadzajuceho bodu tohto ¢lanku Zmluvy vyplyva z
mozné¢ho ru¢enia za dan z pridanej hodnoty z predchadzajuceho stupnia bez ohl'adu na den
vystavenia faktiry.

ZadrZanie Casti pefiaznej sumy nie je porusenim zmluvnej povinnosti zo strany Objednavatela a
nie je mozn¢ povazovat takéto konanie Objednavatel’a za neuhradenie faktary v plnej vyske
a Objednavatel preto nie:je v omeskani s thradou stvisiacej Casti Odmeny.
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5.8

59

5.10

Objednavatel’ oznami Vysiclatel'ovi zadrzanie Casti petiaznej sumy v zmysle tohto clanku
Zmluvy bez zbyto¢ného odkladu, ato elektronicky. Vysielate] nemad narok na uhradu
akejkol'vek moznej skody, ako ani akychkol'vek urokov z omeskania, spojenych so zadrzanim
casti pefiaznej sumy.

Objednavatel’ uvolni zadrzanu Cast’ peniaznej sumy nasledovne:

(1) v prospech Vysielatel'a, ak sa preukaze, ze pominuli skuto¢nosti, ktoré k zadrzaniu Casti
penaznej sumy viedli;

(i) v zmysle rozhodnutia dafiového tradu miestne prislusného Vysielatel'ovi, priCom ditom
zadania prikazu na thradu Casti peilaznej sumy z bankového uctu Objednavatel’a sa tato
uhrada zapocitava voci uctovnej pohladavke Vysielatela, s ¢im Zmluvné strany vyslovne
suhlasia.

V pripade, ak doslo k uhrade nezaplatenej dane z pridanej hodnoty alebo jej Casti aj zo strany
Vysiclatel'a, a zarovenn aj zo strany Objednavatela a danovy urad miestne prislu$ny
Vysielatel'ovi vrati v zmysle Zakona o DPH thradu dane z pridanej hodnoty alebo jej Casti
Objednavatel'ovi, je Objednavatel’ povinny takto vratent petiazni sumu poukazat’ na bankovy
ucet Vysielatela uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy, a to v pripade, ak sa jedna o pefiazni sumu
zadrZand podl'a bodu 5.5 tohto ¢lanku.

Elektronické dorucovanie faktir

5.11

Zmluvné strany si dohodli elektronicka vymenu udajov a tento postup suvisiaci s vystavovanim

faktur a s ich zasielanim elektronickou postou Objednavatel'ovi:

(1)  Objednavatel’ udel'uje explicitny suhlas na to, aby Vysiclatel’ posielal akékol'vek faktary,
ktoré budu vystavené na zaklade tejto Zmluvy, v elektronickej forme;

(i) faktara vystavena a doruCena podla podmienok uvedenych v tejto Zmluve, sa povaZzuje
za faktiru na ucely Zakona o DPH;

(ii1) Zmluvné strany sa dohodli na tomto postupe zabezpecujicom vierohodnost” povodu,
neporusenost’ obsahu a Citatelnost faktury od jej vydania do konca obdobia na
uchovavanie faktury:

a. faktary budi Vysielatel'om vystavované v listinnej forme alebo v elektronickej forme,
pricom Objednavatel'ovi budu vzdy dorucené v elektronickej forme vo formate .pdf
suboru (d’alej aj len ako “elektronickd faktura® v prisluSnom gramatickom tvare); ak
Vysielatel’ disponuje potrebnym vybavenim, je povinny zaslat’ elektronicka fakturu vo
formate pdf suboru, ktory je needitovatelny, ale umozituje kopirovanie textu,

b. ak chce Vysielatel dorucit’ elektronickt faktiru v inom formate ako vo formate .pdf
stuboru, moéze tak urobit’ len s predchadzajacim suhlasom Objednavatel’a, priCom aj
tento iny format musi zarucovat’ splnenie poziadaviek na elektronické faktury uvedené
v predveti tohto bodu (iii),

c. prilohy elektronickej faktiry dorucenej Objednavatelovi musia byt rovnako v
clektronickej forme, priCom budi zasielané spolu s elektronickou faktirou a budu
prednostne vyhotovené vo formate .pdf siboru, ak to ich povaha umozni, inak budu
vyhotovené v réznych formatoch (napriklad .doc, .docx, .xls, .xlIsx, tif, jpeg) tak, ako
to vyZaduje povaha a obsah prilohy,

d. ak Vysiclatel a aj Objednavatel’ disponuju potrebnym softvérom a hardvérom na
aplikovanie elektronick¢ho podpisu a/alebo zaruceného elektronického podpisu
(najmé zakon ¢. 272/2016 Z. z. o déveryhodnych sluzbach pre elektronické transakcie
na vnatornom trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o doveryhodnych
sluzbach) v platnom zneni, je Vysielatel' s predchadzajicim sihlasom Objednavatela
opravneny zasielat’ Objednavatelovi elektronické faktiry podpisané elektronickym
podpisom a/alebo zaruCenym elektronickym podpisom; Objednavatel’ méze suhlas
udelit’ pisomne alebo formou e-mailu),

e. Zmluvné strany nesmu do vystavenej elektronickej faktiry, vratane jej priloh,
zasahovat a ani akymkol'vek spdsobom menit ich obsah,
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fi Zmluvné strany st povinné zabezpe€it’ riadnu a Citate'na archivaciu elektronickych
faktur pocas celej doby ich uchovavania,

g. Vysielatel' je povinny pri vystavovani elektronickej faktury a pri jej zasielani
Objednavatelovi postupovat’ s nalezitou starostlivostou tak, aby minimalizoval
moznost’ straty, poskodenia alebo neuplnost” tdajov obsiahnutych v elektronickej
fakture a vjej prilohach,

h. elektronicka faktira sa bude povaZovat za doruenu 1. (prvy) pracovny den
nasledujuci po dni preukazateIného odoslania elektronickej faktiry Vysielatel'om na
e-mailovl adresu Objednavatela; za predpokladu, Ze to technické a softvérové
vybavenie Objednavatel’a umoziuje, Objednavatel’ formou automatického odoslania
e-mailu potvrdi prijatic e-mailu, ktor¢ho prilohou bola eclektronicka faktara
(automatické potvrdenic o prijati e-mailu bude odoslané na e-mailovi adresu
Vysielatel'a, z ktorej bol odoslany e-mail s elektronickou faktarou),

1. ak elektronicka faktira nebude dorucend na e-mailova adresu Objednavatel’a, bude
Vysielatel povinny opdtovne odoslat’, a to bez zbytocného odkladu, elektronicka
fakturu na takito e-mailovu adresu Objednavatel'a a sucasne Objednavatela e-mailom
(pripadne telefonicky) upovedomit o tom, Ze mu bola opétovne odoslana elektronicka
faktara; v pripade, ak nebude elektronicka faktira dorucena na takiito e-mailovil
adresu Objednavatela ani na zaklade opatovného odoslania elektronickej faktury, bude
Vysielatel” povinny do 2 (dvoch) pracovnych dni odo dila oznamenia, Ze nedoslo k
doruceniu elektronickej faktiry ani na zaklade opédtovného odoslania, vystavit fakturu,
resp. opis faktiry v listinnej podobe a odoslat’ ho na adresu pre doruovanie uvedent v
tejto Zmluve, inak na adresu sidla Objednavatela,

(iv) Vysielatel' je povinny zasielat elektronické faktury spifiajuce podmienky uvedené v
tomto ¢lanku na e-mailovii adresu Objednavatel’a uvedenu v tejto Zmluve, ak sa Zmluvné
strany nedohodnu inak;

(v)  Objednavatel je opravneny:

a. zmenit e-mailovu adresu pre dorucovanie elektronickych faktar, pricom je povinny
tato zmenu VysielateTovi vopred oznamit” pisomne alebo formou e-mailu; u¢innost’
zmeny nastava 3. (tretim) ditom odo dila dorucenia takéhoto oznamenia adresatovi, ak
v oznameni nie je uvedeny neskorsi datum G¢innosti oznamenia,

b. pozadovat’ doruCovanie elektronickych faktur aj na viac ako na jednu e-mailovi
adresu, najviac vSak na 3 (tri) e-mailové adresy (vratane adresy uvedenej v zahlavi
tejto Zmluvy), ktoré musia byt Vysielatel'ovi oznamené podla bodu (v) pism. a. tohto
¢lanku Zmluvy;

(vi) Zmluvné strany vyhlasuyju, Zze postup dohodnuty medzi Zmluvnymi stranami pri
vystavovani a zasielani elektronickych faktir uvedeny v tomto ¢lankuije dostatoény na to,
aby boli splnené podmienky uvedené v predveti bodu (iii) tohto bodu 5. ¢lanku Zmluvy.

i , ~ CLANOK6 o
DOVERNE INFORMACIE A OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

6.1 Zmluvné strany vyhlasuji, Zze tato Zmluva a vSetky jej Casti, ako aj vSetky informacie,
skuto¢nosti a tdaje, poskytnuté a nadobudnuté Zmluvnou stranou na zaklade a/alebo v spojeni s
touto Zmluvou a/alebo jej plnenim su dévernymi informaciami a mozu byt spristupnend
vyluéne iba za podmienok uvedenych v dohode o ml¢anlivosti a ochrane dévernych informacii,
uzatvorenej medzi Zmluvnymi stranami.

6.2 Za poruSenie povinnosti ml€anlivosti sa nepovazuje povinnost’ zverejnitt Zmluvu vratane ;jej
priloh, v zmysle § 5a zakona ¢. 211/2000 Z.z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a
doplneni niektorych zadkonov (zakon o slobode informacii) v plathom zneni v Centralnom
registri zmlav.
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6.3V pripade, ak Zmluvna strana ma v umysle alebo ma povinnost’ dévernu informaciu spristupnit’,
jJe povinna o tom bez zbytoéného odkladu informovat’ vopred druhtt Zmluvna stranu.

6.4 Vysielatel’ povazuje nasledovné udaje za obchodné tajomstvo: jednotkové ceny, Plan vysielania.

CLANOK 7
TRVANIE A ZANIK ZMLUVY

Doba urditd
7.1 Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréiti a to do 01.01.2019.

Sposoby zdniku Zmluvy
7.2  Tato Zmluva méze zaniknit’ na zaklade nasledovnych dévodov:
(i)  uplynutim doby uréenej v bode 7.1 tohto ¢lanku Zmluvy; alebo
(i) pisomnou dohodou podla bodu 7.6 tohto ¢lanku Zmluvy; alebo
(ii1) odstapenim od Zmluvy podla bodov 7.3 a 7.4 tohto ¢lanku Zmluvy; alebo
(iv) vypoved’ou podla bodu 7.5 tohto ¢lanku Zmluvy.

Odstipenie od Zmluvy
7.3 Dotknuta Zmluvna stranaje opravnena od tejto Zmluvy odstupit’ vyluéne iba v pripade, akjej to
vyslovne umoziuje tato Zmluva alebo ak:

(1)  ktor¢kol'vek vyhlasenie a/alebo zaruka Vysiclatel'a uvedena v tejto Zmluve sa preukaze
ako nepravdiva, nespravna, klamliva alebo zavadzajuca, a to ¢i uz uplne alebo ¢iasto¢ne,
pricom v doésledku takejto nepravdivosti, nespravnosti alebo zavadzajuceho obsahu
vyhlasenia a/alebo zaruky Vysiclatel'a a Objednavatel’ nemoéze vykonavat’ svoje prava
podla tejto Zmluvy a/alebo mu preukazatelne vznika alebo hrozi ujma; alebo

(i) Zmluvna stranaje v apadku, alebo:jej preukazateI'ne ipadok hrozi; alebo

(i) Vysielatel' opakovane nesplni svoju povinnost’ umiestnit’ a odvysielat Komunikat vo
Vysielani podla Planu vysiclania;

(iv)  Objednavatel’;je v omeskani s plnenim splatnych narokov Vysicelatel'a po dobu dlh§iu ako
30 (tridsat)) pracovnych dni po lehote splatnosti.

7.4 Oznamenie o odstupeni od Zmluvy musi mat’ pisomnu formu a musi byt dorucené druhej
Zmluvnej strane v zmysle tejto Zmluvy. Zmluva zanika dilom dorucenia oznamenia o odstipeni
od Zmluvy, ak v oznameni nie je uvedeny neskorsi dei.

Vypoved’

7.5 Kazda zo Zmluvnych stran;je opravnena tato Zmluvu vypovedat. Vypovedna Iehotaje 1 (jeden)
mesiac a zacina plynut prvym diiom kalendarnecho mesiaca nasledujiiceho po mesiaci, v ktorom
bola vypoved’ dorucena druhej Zmluvnej strane.

Dohoda
7.6 Zmluva zanika pisomnou dohodou Zmluvnych stran ku diiu uzatvorenia takejto dohody, ak
z dohody nevyplyva neskorsi deni zaniku Zmluvy.

7.7 Ak dojde k zaniku platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy, Zmluvné strany su si povinné vzajomne
predloZit’ vSetky pisomné alebo iné podklady a materialy, ktoré nadobudli na zaklade vzajomnej
spoluprace podla tejto Zmluvy, a to bez zbytocného odkladu.

7.8  Zanik platnosti a ucinnosti tejto Zmluvy z akéhokol'vek dovodu a/alebo zrusenic Zmluvy sa
v ziadnom rozsahu nedotkne ustanoveni, z ktorych obsahu vyplyva, Ze maja vyvolavat pravne
ucinky aj v pripade takéhoto zaniku, alebo ak to vyslovne vyplyva z prislusnych pravnych
predpisov.
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7.9

8.1

8.2

8.3

9.1

9.2

93

Odstapenim od Zmluvy nezanika opravnenej Zmluvnej strane narok na nahradu skody a ani na
zmluvné pokuty podla tejto Zmluvy.

CLANOK 8
OZNAMENIA

Akékol'vek oznamenia, a ostatna nevyhnutna alebo dobrovolna kore$pondencia, uskutonena v
sulade s touto Zmluvou (d’alej aj len ako “Ozndmenia® v prislusnom gramatickom tvare), bude
vykonana v pisomnej podobe.

Vsetky pisomnosti tykajice sa zmeny alebo zaniku tejto Zmluvy alebo pisomnosti, ktorych
pisomnu formu vyZaduje prislusny pravny predpis, si buda Zmluvné strany doruovat na adresu
sidla Zmluvnej strany uvedent v zahlavi tejto Zmluvy, resp. zapisanu v obchodnom registri
prostrednictvom doporucenej postovej zasielky, osobne alebo kuriérom. Za deni dorucenia
pisomnosti uvedenych v predchadzajucej vete sa povazuje den ich prevzatia Zmluvnou stranou;
za den dorucenia sa povazuje aj deni, v ktory Zmluvna strana odmietne pisomnost’ prevziat
alebo den, v ktory sa nedoru¢ena zasielka vratila odosielajucej strane, a to aj v pripade, ak sa
druha Zmluvna strana o jej dorucovani nedozvedela. Ostatné Oznamenia mozu byt doruované
pouzitim kontaktnych udajov uvedenych pri ureni Zmluvnych stran alebo pisomne
oznamenych Zmluvnou stranou nasledovne:

(1)  osobne, pricom za doru¢ené budu povazované diiom potvrdenia dorucenia adresatom
alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky;

(1))  kuriérom, priCom za doru¢ené budu povazované diiom potvrdenia dorucenia adresatom
alebo ditom odmietnutia prevzatia zasielky;

(ii1) doporucenou postou, pricom za doruc¢ené budi povazované ditom potvrdenia dorucenia
adresatom, diiom odmietnutia prevzatia zasielky alebo diiom vratenia zasielky ako
nedorucenej, a to aj v pripade, ak sa adresat zasielky o tom nedozvie;

(iv) faxom, pricom za doru¢ené budu povazované dilom potvrdenia prenosu faxovej spravy;

(v) e-mailom, potvrdenim odoslania e-mailovej spravy. V pripade, ak adresat nepotvrdi
dorucenie e-mailovej spravy, povazuje sa e-mailova sprava doru¢ena 3. (treti) pracovny
deti po odoslani spravy odosielatel'om.

V pripade akvchkol'vek pochybnosti o doruceni Oznamenia podl'a bodu 8.2 (iii) tohto ¢lanku
Zmluvy sa Oznamenic bude povazovat za dorucené uplynutim odbernej lehoty pre
vyzdvihnutic Oznamenia u postového prepravcu Slovenska posta, a.s., so sidlom Partizanska
cesta 9, 975 99 Banska Bystrica, ICO: 36 631 124, ak z kogentnych ustanoveni vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov nevyplyva inak.

, CLANOK 9
ZAVERECNE USTANOVENIA

Tato Zmluva sa stava platnou diiom jej podpisu oboma Zmluvnymi stranami; ucinnost’
nadobuda dei nasledujuci po dni zverejnenia v Centralnom registri zmlav.

V tejto Zmluve je zahruta cela dohoda medzi Zmluvnymi stranami, tykajuca sa predmetu tejto
Zmluvy. Zmluva nahradza akékol'vek doterajSic ponuky, kore$pondenciu, vyrozumenia a/alebo
dohody uskutocnené a/alebo uzatvorené medzi Objednavatelom a Vysiclatelom, ¢i uz v
pisomnej alebo ustnej podobe.

Zmluvné strany vyhlasuji, Zze osoby, ktoré za nich tito Zmluvu podpisuji, st plne opravnené a
sposobilé na takéto konanie, ktoré platne a ucinne zavazuje tu Zmluvnu stranu, za ktora tieto
osoby konaju.
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9.4

95

9.6

9.7

9.8

9.9

9.10

9.11

9.12

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze tato Zmluva je uzatvorend v sulade s pravnym poriadkom
Slovenskej republiky a Ziadna jej Cast’ neporusuje Ziadne prava a opravnené zaujmy tretich
0s6b.

NeoddeliteInou sticastou tejto Zmluvy st;jej prilohy, a to

(1) priloha ¢. 1: Plan Vysiclania

(i1) priloha ¢. 2: Odmena

(1)  priloha ¢. 3: Technicka $pecifikacia

@iv) priloha ¢. 4: Ponuka Vysiclatela

) priloha €. 5: Vyzva na predloZenie ponuk

V pripade rozporov medzi znenim akejkolvek prilohy atextu Zmluvy ma prednost’ text
Zmluvy.

Tato Zmluva je vyhotovena v 4 (Styroch) vyhotoveniach, kazda Zmluvna strana obdrzi 2 (dve)
vyhotovenia.

Vysielate nie je opravneny postupit’ akukol'vek pohladavku voéi Objednavatelovi na
akukol'vek tretiu osobu a ani jednostranne zapocitat” akukol'vek pohl'adavku voci spolo¢nosti
TIPOS.

Tuto Zmluvu je mozné menit’ a/alebo dopliiat’ vyluéne iba v pisomnej podobe, a to vo forme
dodatkov odstihlasenych oboma Zmluvnymi stranami.

Kazdé ustanovenie tejto Zmluvy sa, pokial’ je to mozné, interpretuje tak, Ze je aéinné a platné
podla platnych pravnych predpisov. Pokial’ by vSak niektoré ustanovenie tejto Zmluvy bolo
podla platnych pravnych predpisov neplatné, ostatné ustanovenia tejto Zmluvy budu i nadalej
zavazné a v plnom rozsahu platné a Géinné. V pripade takejto neplatnosti budit Zmluvné strany
v dobrej viere rokovat’, aby sa dohodli na zmenach alebo doplnkoch tejto Zmluvy tak, aby
neplatné ustanovenie bolo nahradené ustanovenim potrebnym na realizaciu zameru neplatného
ustanovenia. V pripade, ak medzi Zmluvnymi stranami neddjde k dohode, na nahradenie
neplatného ustanovenia tejto Zmluvy sa pouziju iné ustanovenia tejto Zmluvy alebo ustanovenia
prislusnych v§eobecne zavaznych pravnych predpisov, ktoré v ¢o najvicse] miere zodpovedaji
obsahu a tcelu neplatného ustanovenia.

Ak v tejto Zmluve nie je dohodnuté inak, spravuje sa zmluvny vztah fiou zaloZeny prislusnymi
ustanoveniami Obchodného zakonnika.

Ak je v tejto Zmluve pouZity definovany pojem, bude mat takyto pojem vyznam, ktory mu je

priradeny v prislusnej definicii. Ak z kontextu nevyplyva inak, v tejto Zmluve:

(1)  kazdy odkaz na osobu (vratane Zmluvnej strany) zahfiia aj ;jej pravnych nastupcov ako aj
postupnikov a nadobudatel'ov prav alebo zavizkov, ktori sa stali postupnikmi alebo
nadobudatelmi prav alebo zavizkov v sulade s touto Zmluvou, tej Zmluvnej strany, do
prav alebo povinnosti ktorej vstipili;

(i) kazdy definovany pojem sa aplikuje na kazdy prislusny pojem v jednotnom ako aj
mnoznom ¢isle, ako aj akomkol'vek gramatickom tvare;

(1) kazdy odkaz na akykol'vek dokument znamena prislusny dokument v zneni jeho
dodatkov a inych zmien, vratane novacii.

Ktorakol'vek Zmluvna strana sa moézZe vzdat ktoréhokol'vek zo svojich prav vyplyvajucich z
tejto Zmluvy (tak permanentne ako aj docasne, tak uplne ako aj z Casti a tak nepodmienene
alebo za predpokladu splnenia jednej alebo viacerych podmienok) pisomnym oznamenim
doru¢enym druhej Zmluvnej strane. Nevykonanie tkonu smerujuceho k vykonu prava sa
nepovazuje za vzdanie sa prava.
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9.13 Tato Zmluva a pravny vztah fiou zaloZeny sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
Zmluvné strany sa v§ak dohodli, Ze pouzitie akéhokol'vek ustanovenia ktoréhokol'vek pravneho
predpisu Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vylicené v rozsahu, v ktorom
byjeho pouzitiec mohlo menit’ vyznam alebo ucel ktoréhokol'vek ustanovenia tejto Zmluvy.

9.14 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si tito Zmluvu precitali, jej obsahu porozumeli a vyhlasuju, Ze
tato Zmluva vyjadruje ich vaznu, slobodnu a urciti vol'u, a Ze nebola uzatvorend v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok, na znak ¢oho ju podpisali.

V Bratislave diia . 2018 Vo, dia . 2018
Za Objednavatel’a Za Vysielatela

Ing. Jan Barczi, Mag. Matthias Settele

predseda predstavenstva konatel

TIPOS, ndrodnd lotériovd spolocnost’, a. s. MA RKiZA-SLOVA’KIA, spol. s r.o.
Mgr. Martin Bohos, Ing. Marianna Trnavskd

clen predstavenstva konatel

TIPOS, ndrodnad lotériovd spolocnost’, a. s. MARKIZA-SLOVAK. 1A, spol. s r.o.
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Priloha ¢. 1
k Zmluve o odvysielani komunikatov

PLAN VYSIELANIA
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Priloha ¢&. 2
k Zmluve o odvysielani komunikatov

ODMENA
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Priloha ¢&. 3
k Zmluve o odvysielani komunikatov

TECHNICKA SPECIFIKACIA

Technické podmienky pre zaradenie televiznych relacii do vysielania programovych
sluzieb spolo¢nosti MARKIZA-SLOVAKIA, spol. s r.o.

1. Technické podmienky pre suborovy transfer

Video kontainer: MXF

Video kodek:

Kodek: XDCAM HD 422
Datovy tok: 50 Mbps CBR
RozliSenie: 1920x1080
Pomer stran: 16:9

Norma: PAL 25 snimkov/sekunda

Audio kodek:

Kodek: PCM

Pocet audio stdp: 2
Vzorkovacia ferkvencia: 48 kHz

Bitova hibka: 24 bitov

Normovanie hlasitosti podl'a odpora¢ani EBU R128:

- hlasitost’ celého programu (integrated loudness) -23LUFS
- kratkodob4 hlasitost’ (short-term loudness) -20LUFS

- okamzita hlasitost’ (momentary loudness) -15SLUFS

- rozsah hlasitosti (loudness range) -15LU
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Priloha ¢. 4
k Zmluve o odvysielani komunikatov

PONUKA VYSIELATELA
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Priloha ¢. 5§
k Zmluve o odvysielani komunikatov

VYZVA NA PREDLOZENIE PONUK
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